REPUBLIQUE RWANDAISE !
MINISTERE DES AFFAIRES ETRANGERES é c ¥

ET DE LA COOPERATION
B.P. 1779 KIGALI
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Le Ministere des Affaires

Etrangeres et de la Cooperation de la Reépublique Rwandaise
oresente ses compliments au President du Conseil de Sécurite des
Nations Unies et 2 1’honneur d’attirer son attention sur ce qui

suirt:
;9 Le Gouvernement Rwandais s’est reéejouit du
renforcement de la Mission des Nations Unies pour
l’Assistance au Rwanda (MINUAR) et

l’elargissement de sa mission par la resolution
318 du 17 mai 1994,

Le Gouvernement Rwandais rearette cependant, au
le Front Patriotique Rwandais (FPR) obstinemen
engage dans sa logigque de guerre griace au sout:e
massif de 1’'0Ouaganda, continue a violer le poin
1, A du dispositif de la resolution prec:tee.
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£n decidant de continuer sa querre d’aaression
contre le Rwanda par le FPR interpose. 1l’COugandz
empé&che le déploiement de la MINUAR renforcee et
l’execution de sa mission.

Le Gouvernement Rwandais voudrait des lors lancer

) un appel pressant au Conseil de Sécurite de 1’0ONU
. oour qu’il prenne des mesures pour faire cesser
ces hostilités et obliger 1’0Ouganda a retirer ses

hommes et ses armes mis 2 la dispesition du FPR.

Le Gouvernement Rwandais estime par ailleurs aque
la plainte contre 1l’agression de 1’0Ouaanda
deposeée le 16 mai 1994 doit étre examinee dans
les meilleurs delais afin de ramener la oaix au
Rwanda et eviter la conflagration dans la sous
region. -

2. Compte tenu du fait que le FPR s’est obstinement

refuse a tout dialogue avec 1le Gouvernement

Rwandais en vue de 1l’etablissement d’un cessez-le

feu et la resolution des problémes politiques qui

se posent, le Conseil de .Seéecuritée devrait

envisager entre autres, de mettre en place une

. force d’interposition capable d’oWliger les
parties a cesser les combats.
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3. Le Gouvernement Rwandais reitere sa position en
ce qui concerne 1l’'’embargo vote contre le Rwanda
alors que l’autre partie en conflit garde toutes
ses possibilités a se procurer sans entraves des
armes et méme des troupes aupres de ses allies,
complices dans l’agression contre le Rwanda.

Le Gouvernement Rwandais estime que 1’embargo
imposé au Rwanda encourage en fait l’agresseur a
rechercher une victoire militaire, donc a
redoubler l’intensité des hostilites et a
accroitre les souffrances de la populat:on.
C’est ce qui est arrive au Rwanda depuis
1’adoption de la résolution 918 (1994).

Il s’avere des lors urgent d’imposer 1’embargo
plutdt a l’agresseur qu’a l’agresse. Celui-ci
doit jouir par contre, de son droit de legitime
défense conformément a 1’article 51 de la Charte
des Nations Unies.

4. Le Gouvernement Rwandais renouvelle enfin sa
demande de voir la Mission d’Observation des
Nations Unies sur la frontiere rwando-ougandaise
(MONUOR) renforcee en nombre et en movens
logistiques afin de 1lui permettre de mieux
remplir la ta3che qui lui a été assignee.

Le Gouvernement Rwandais souhaite
que le Conseil de Securite des Nations Unigs reserve a la
oresente le benefice de l’urgence.

Le Ministere des Affaires
Etrangeres et de la Coopération de la Republique Rwandaise saisit
cette occasion pour renouveler au President du Conseil de
Securite des Nations Unies les assurances de sa tres haute
consideration.

kigali. le 04 -06-199¢

PRESIDENT DU CONSEIL DE SECURITE
DES NATIONS UNIES
NEW-YORK

Copie pour information a:

- Monsieur le President de la Republiaue
Qwandaise
KIGALI

- Monsieur le Premier Ministre
_KIGALI

- Monsieur l’Ambassadeur de la Reéepublique
Rwandaise
NEW-YORK
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